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Yo, Adriana de Haas ~ van der Niet en mi calidad de director y como tal repres@ntame !@élﬁ@
la comparia Stichting Bslovodye domiciliada en Amsterdam, Paises Bajes .otorgp ,R@d
Especial pero amplio y suficiente cuando en derecho se reguiere, a favor del Dawi ge
Dr. Andrés Ferndndez-Salvador Chauvet y/o Leda. Ledany Contreras Yalles, estos dos
de la firma FERNANDEZ-SALVADOR Abogados, con domicilio en la ciudad de Quite,
Republica del Ecuador, como su(s) MANDATARIO(S), para que a nombre y en representacion
de la MANDANTE, en forma individual o comunta realicen en el territorio y jurisdiccion del
Ecuador, lo siguiente:

1. Comprar, adquirir, vender y ceder acciones o participacionss de empresas nacionales o
exiranjeras constituidas, domiciliadas o que realicen actividades en territorio ecuatoriang;
ofertar, negociar, recibir propuestas, realizar y ejecutar todas aguellas diligencias vy
contratos necesarios para perfeccionar la compra v venta de acciones y/o celebrar la
Escritura Pablica de Cesidn de Participaciones correspondients en caso de sociedades de
responsabilidad limitade; suscribir todos los documentos necasarios para la compra, venta
y cesiones respectivas; remitir las comunicaciones -de.. ng@r a las entidades publicas
ecuatorianas; negociar, acordar, pagar y/o recibir de los cesionarios o cedentes, segun

— corresponda, el precio sobre Jas mismas; fijar plazos y: formas de.pago que se consideren
apropiados; gestionar y ragistrar en el Banco Centra‘ del Ecuador y demés entidades
publicas competente la inversion extranjera directa’ que ¢ rres;pgnda y, en general, realizar
y elecutar todas aguellas formahdades necesan?a_ :p ra. ef paﬁeccionamiento de esis
mandato. R

2. Elaborar y presentar a las empresas en las cuaies la: MANBANTE sea socia y/o accionista,
listados completos de sus socios yio accxomstas yl@ mnembros _gertificaciones de exigtencia
legal y toda aquella informacién que la ley determm IQ e raquendo por las autoridades
publicas competentas. :

3. Comparecer con voz y voto a las Juntas Generales de Somos o Accionistas de las
compafiias en las cuales la Mandante sea socia o accionista; suscribir las actas respectivas

y realizar todos los actos y derechos societarios que les corresponde a los socios y
acc:uomstas sin limitacidn alguna.

4. Para los fines antes indicados, podran los mandatanos pregentar reclamos, guejas,
impugnaciones, consulias, demandas vy ejercer cualguier sccién legal, judicial o
extrajudicial, como actora o demandada, ante los iribunales ecuatorianos o extranjeros,
incluido tribunales de conciliacion, mediacién y arbitraje, corfiriéndole para el efecto, todas
las facultades generales y especiaies que la ley ecuatoriena concade en el art. 44 del
Cdédigo de Procedimiento Civil, quedando facuitado para delegar este poder a otra persona
0 personas Yy revocar tales delegaciones y sustitucionss, Podré también ellos
MANDATARIO(S) recusar jusces y reconocer firmas, asi como presentar v contestar
demandadas y reconvenciones, realizar todos los acios relacionados con la prosecucion
del juicio o juicios necesarios para la ejecucién del mendato v exigir a terceros al
cumplimiento de sus obligaciones; rendir pruebas e impugnar las contrarias, presentar vy
tachar testigos, nombrar peritos y recusarlos, apselar y presentar los recursos ordinarios o
extracrdinarios permitidos en derecho y desistir de ellos y demés actos andlogos.

5. Podra elflos MANDATARIO(S) delegar la ejscucion de este mandato, si asi lo consideran
pertinente.

Facha: 07 de Junio del 2043
Nombre: Adriana de Haas - van der Niet
Cargo: Director




Gezien voor de legalisatie van de handtekening van:
Seen for legalisation of the signature of:

Vu pour légalisation de la signature. de

Es wird hiermit beglaubigt dass die Unterschrift von:
Visto para La ;_I;:e:g'alizaciénf"de La Firmade; .

M. ﬂucw e ﬂlf@k -

bor mi, Notario Publico, hoy el »
von dem unterzeichneten Notar anerkanit i’st, heute den
“par moi-méme, notaire, aujourd‘hui e |
by me, civil-law notary, on this day}éf :'
- #oor mij, notaris, hedende 1o - (b~ 2013

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: THE NETHERLANDS
This public dooument
2. has besn signed by Mr. M.R.G. Luijer

3. acting in the ocapacity of civil-law notary in
Nooxrdwilk

4. bears the seal/stamp of the aforesaid civil-law
notary

Certified

5. In Haaxlem 6. on 11 June 2013

7. by the court Clerk of the Distriot Court Nooxd
Holland

8. nuwber: Hlm-a 2021 / 2013

8. Seal/stamp: 10. Signature:




Uittreksel Hamdeﬁgr@gégt@r
Kamewam Koophandel

...............................................................................................................................................................................................

..........................................................

....................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................................................

Rechtspersoon

RSIN 821028698

Rechtsvorm Stichting

Statutaire naam Stichting Belovodye

Statutaire zetel Amsterdam

R zkadres Piet Heinstraat 72, 2202KX Noordwijk
Telefoonnummer 0713617177

Eerste inschrijving handelsregister 16-07-2009

Datum akte van opnchtmg 13-07-2009

Activiteiten

SBl-code: 69209 - Overige administratiekantoren

Administratiekantoor

...............................................................................................................................................................................................

Bestuurder

Naam de Haas - van der Niet, Adriana
Geboortedatum en -plaats ™ TTTTTTI80371952, Noordwifk T T T
Datum in functie 17-05-2013 (datum registratie: 23-05-2013)
Bevoegdheid Alleen/zelfstandig bevoegd

...............................................................................................................................................................................................

Den Haag, 23-05-2013, Uittreksel is vervaardigd om 12.16 uur.
Voor uittreksel

R. van Steveninck, Directeur Wetsuitvoering

Een gewaarmerkt ulttreksel Is een officieel bewl]s van inschrijving In het Handelsregister. Een papleren gewaarmerkt uittreksel is
ondertekend, veorzien van een microtekst en uv-logo gedrukt op ‘optisch dood' papier. Een digitaal gewadrmerkt uittreksel is
ondertekend met een verlfieerbare digitale handtekening,
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 19261)

1. Country: THE NETHERLANDS
This public dooument

2. has been signad by R. van Steveninok

3. acting in the vapacity of Civil Servant of the
Chamber of Commerce and Industry for Den Haag

4. bears the seal/stamp of the aforesaid Chamber of
Commerce and Industry

Certified

5. In Haarlem 6. on 10 June 2013

7. by the court Clerk of the Distriot Court Nooxd
Holland

8. number: Him=-a 2000 / 2013

ﬁﬁgrzggal/stamp: 10. Signature:
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Toetsingsgegevens

Referentie
Debiteurnummer

Verzenddatum
Verzendtijd

Documentgegevens

Document type

Land van uitgifte
Documentnummer

Resultaat toetsing

Status

102372
10-06-2013
14:56

Nederiands en buitenlands PASPOORT en
EUROPESE identiteitskaart

Nederland
NM20BRF91

het document staat NIET als vermist
geregistreerd

171
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APOSTILLA

(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1.

>

©oNG;

Pais: Paises Bajos
Este decumento oficial

2. Ha sido suscrito por el Sr. R. van Steveninck
3.

En su calidad de notario publico de la Cdmara de Comercio e Industria de Den
Haag
Conlleva el sello/estampilla de la indicada Camara de Comercio
Certifica

en Haarlem 6. El 10 de junio de 2013
por el Secretario del Juzgado Noord Holland
numero: Him-a 2000/ 2013
Sello/estampilla 10. Firma:

: T. Verhoeven

(hay un selio) (firma liegible)



VIS KNB Asociacién Notarial

Datos de revision

Referencia

Numero de cliente 102372
Fecha de envio 10/06/2013
Hora de envio 14:56 horas

Datos de! documento presentado

Tipo de documento Pasaporte Neerlandés y cédula de identidad
Pais de emision Paises Bajos
Numero del pasaporte NM20BRF91

Estado de la revisién

Estado este documento no esta registrado como perdido



EXTRACTO DEL REGISTRO DE LA CAMARA DE COMERCIO

No. Registro Comercial 34349370 Esta inscripcion es administrada por la Camara de
Comercio de Amsterdam

Péagina 1 de 1

Entidad legal

RSIN 821028608

Forma legal: Stichting

Nombra estatutario Fundacién Stichting

Domicilio legal Amsterdam

Domicilio actual Piet Heinstraat 72, 2202 KX Noordwijk
Numero de teléfono: 0713617177

Fecha primera inscripcién comercial:  16.07.2009

Fecha escritura constitucion: 13.07.2009

Actividades: SBl-code: 59208 — Otras oficinas administrativas

Oficina administrativa

Miembros del Directorio

Nombre: de Haas — van der Niet, Adriana

Fecha vy lugar de nacimiento: 28/03/1952, Noordwijk

Fecha de nombramienio: 17/05/2013 (Fecha de registro: 23/05/2013)
Capacidad: Autorizada para actuar individualmente

Den Haag, 23/05/2013. Este extracto fue emitido a
las 12.16 horas.

Para el extracto

(hay una firma ilegible)

R. van Steveninck, Director implementado por ley

TRADUCTORA
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R VO S
Heike Zindler '
C.R.:171227115-2



2013-17-01-NOTARIA 01 D09363

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- {(No. 6039).- En la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del
Ecuador; hoy dia martes dos de julio de dos mil trece; ante mi, doctor
JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL CANTON
QUITO, comparece la sefiora HEIKE ZINDLER, por sus propioé y
personales derechos, portadora de la cedula de identidad No.
171227115-2, de estado civil casada. La compareciente es de
nacionalidad alemana, mayor de edad, quien declara conocer el
idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en el Distrito
Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi presencia
firmé el petitorio de la traduccidn que antecede; por lo que CERTIFICO
LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo la
compareciente declara bajo juramento que el documento que antecede
fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma castellano. Extiendo
la presente diligencia, al amparo de lo dispuesio en el articulo
dieciocho de la ley Notagial.- Se archiva una fotocopia de la presente
dlhgenma en ei Ilbro co/c»i/espor?daente de esta Notaria.-
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